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1.

SE: Montera antingen musebandet på nedersta spikläkten innan du sätter grundbrädan eller montera först 
grundbrädan på spikläkten.
EN: Either mount the mouse guard on the lowest batten before installing the baseboard, or first mount the 
baseboard onto the batten.
DE: Bringen Sie das Mäusegitter an der untersten Traglatte an, bevor Sie die Grundbohle montieren, oder 
montieren Sie zuerst die Grundbohle an der Traglatte.
FR: Fixez la grille anti-souris sur la latte inférieure avant de poser la planche de base, ou fixez d’abord la planche de 
base sur la latte.
NL: Monteer de muizenstrip op de onderste panlat voordat je de basisplank plaatst, of monteer eerst de 
basisplank op de panlat.



2.

SE: Om du monterat grundbrädan först klipper du musebandet i lämpliga längder för att få plats mellan 
grundbrädorna. 
EN: If you have installed the baseboard first, cut the mouse guard into suitable lengths to fit between the 
baseboards.
DE: Wenn Sie die Grundbohle zuerst montiert haben, schneiden Sie das Mäusegitter in passende Längen, sodass 
es zwischen die Grundbohlen passt.
FR: Si vous avez d’abord installé la planche de base, coupez la grille anti-souris en longueurs adaptées afin qu’elle 
s’insère entre les planches de base.
NL: Als je de basisplank eerst hebt gemonteerd, knip je de muizenstrip in geschikte lengtes zodat deze tussen de 
basisplanken past.



SE: Spika eller skruva fast musebandet mellan grundbrädorna.
EN: Nail or screw the mouse guard in place between the baseboards.
DE: Nageln oder schrauben Sie das Mäusegitter zwischen die Grundbohlen.
FR: Clouez ou vissez la grille anti-souris entre les planches de base.
NL: Spijker of schroef de muizenstrip vast tussen de basisplanken.

3.



4.

SE: Montera lockläkten (eller övre brädan) ovanpå grundbrädorna, och fäst med spik.
EN: Install the cover batten (or upper board) on top of the baseboards and secure it with nails.
DE: Montieren Sie die Deckleiste (oder das obere Brett) auf den Grundbohlen und befestigen Sie sie mit Nägeln.
FR: Posez la latte de recouvrement (ou la planche supérieure) sur les planches de base et fixez-la avec des clous.
NL: Monteer de afdeklat (of bovenste plank) boven op de basisplanken en bevestig deze met spijkers.


